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Stimate Client,
In primul ré&nd, vd& multumim pentru increderea pe care ne-afi acordat-o n
achizitionarea noului dumneavoastréa utilaj.

Avem incredere cé asteptdrile dumneavoastra vor fi indeplinite, avand in vedere
standardele tehnologice obtinute de utilajele noastre, datoritd unui angajament
constant care ne indeamna sa crestem in fiecare zi pentru a putea face fata cu
profesionalism schimbérilor tehnologice, comerciale si de productie continue.

Suntem siguri c& va putem satisface oricare dintre viitoarele dumneavoastra
necesitati de lucru, asadar, nu ezitati s ne contactati pentru orice informatii pe care
le puteti solicita. Dorim s& profitdm de aceastad ocazie pentru a va ura ,Spor la
treaba”!

TESTE FINALE S| PUNERE iN FUNCTIUNE

(de catre Producator sau Distribuitorul autorizat)

Sistemul este deja testat la sediul Producatorului.

Punerea in functiune a sistemului la sediul Clientului se realizeazd de cétre
Producator sau Distribuitorul autorizat care efectueaza o configuratie ulterioara
generala precisa pentru a testa functionarea corecta a fiecarei componente.

La incheierea testarii, Producatorul sau Distribuitorul autorizat completeaza
certificatul de testare si punere in functiune de la pagina 2, semnat de tehnicianul
care efectueaza testele, operatorul responsabil (sau orice alt operator autorizat) si de
responsabilul cu siguranta, care trebuie sa certifice rezultatul pozitiv al acestora.

CLIENTUL (ANGAJATORUL) TREBUIE SA IA TOATE MASURILE NECESARE PENTRU CA
ANGAJATII SAI SA NU POATA ACCESA, DIN NICIUN MOTIV, LOCUL DE PUNERE iN
FUNCTIUNE A SISTEMULUI PANA LA FINALUL TESTULUL.

IMER International S.p.A.



I CERTIFICAT RANRORT : TRASPORT ANEXE -13 Ty |

INDEPARTEAZA DE CORP.

+IN PARTEA DREAPTA
CU REFERIRE LA

Data: a%‘l 13.2- GESTURI SEMNAL (DIRECTIVA 92/58/CEE)
CERTIFICATUL DE TESTARE FINALA S| PUNERE IN :
FUNCTIUNE : ¢ wcan Rz
1
UTILAJ CLIENT 1 *START « DEPLASARE INAINTE
! « PRUDENTA AMBELE BRATE SUNT PLIATE,
Denumire: ! « PRELUAREA CONTROLULUI PALMELE  MAINILOR  SUNT
: Nume: CELE DOUA BRATE SUNT ORIENTATE SPRE SPATE;
1 3 ’ o
SISTEM DE TRANSPOR STORM PLUS dresa: ' DESCHISE ~ ORIZONTAL, ANTEBRATELE  EFECTUEAZA
Adresa: 1 PALMELE MAINILOR ~ SUNT MISCARI LENTE IN DIRECTIA
NI serie: Cod postal: I ORIENTATE INAINTE. CORPULUI.
: : stal: '
. 1 N
Oras: 1 *ALT * DEPLASARE INAPOI
Anul fabricatiei: Provincie: i 0 A +INTRERUPERE AMBELE BRATE SUNT PLIATE,
111 1 ) * FINALUL DEPLASARIl _ PALMELE  MAINILOR  SUNT
! BRATUL DREPT ESTE INTINS INDREPTATE iN FATA;
Se certificd prin prezenta cé sistemul vizat a fost testat de tehnicianul responsabil IN SUS_ CU PALMA MAINII ANTEBRATELE EFECTUEAZA
prinp P ' DREPTE INDREPTATA INAINTE. MISCARI ~ LENTE CARE SE
1
1
1
1
1
1
1
1
1

. . of 5 i * FINALUL OPERATIUNILOR PERSOANA DE
Dt ; i de cétre Responsabilul CELE DOUA MAINI SUNT UNITE P SEMNALIZARE _
LA INALTIMEA PIEPTULUL. BRATUL DREPT, INTINS MAI MULT
\) SAU MAI PUTIN DE-A LUNGUL
- ) - . . . . N . 4 LINIEI ORIZONTALE, CU PALMA
. i A Poe A
U Verificarea instalarii corecte a sistemului; U punereain functiune si realizarea unui b, MAINII DREPTE INDREPTATE iN

ciclu de lucruy; 1 JOS, EFECTUEAZA MISCARI MICI

Verificarea configurarii corecte a tuturor ! B. MISCARI VERTICALE SI LENTE IN ACEASTA DIRECTIE.
parametrilor de lucru; ] Modificarea parametrilor de lucru, daca

este necesar, «IN PARTEA STANGA CU

<> « RIDICARE i REFERIRE LA PERSOANA DE

Verificarea functionarii corecte si a

g : ", . . . / N N EMNALIZARE
[J declansarii tuturor dispozitivelor de ] Oprirea normals a sistemului. v BRATUL DREPT, INTINS N S A

¢ > H/ & - > | BRATUL STANG, INTINS MAI MULT
sigurants; SUS, CU _ PALMA = MAINII SAU MAI PUTIN DE-A LUNGUL

DREPTE INDREPTATA INAINTE, ’
DESCRIE INCET UN GERC LINIEI ORIZONTALE, CU PALMA
: MAINII DREPTE INDREPTATE N
Tehnician responsabil cu testarea Operator responsabil Responsabil cu siguranta JOS, EFECTUEAZA MISCARI MICI

SI LENTE IN ACEASTA DIRECTIE.

+ COBORARE O
BRATUL DREPT, INTINS N Y * DISTANTA ORIZONTALA
............................................................................................................................................................ J0S, CU PALMA  MAINI " MAINILE INDICA DISTANTA.

DREPTE INDREPTATA SPRE

AVERTISMENTE CORP, DESCRIE INCET UN

ESTE INTERZISA PORNIREA SISTEMULUI INAINTE DE SEMNAREA CERTIFICATULUI DE TESTARE. CERC.
D. PERICOL

SEMNAREA CERTIFICATELOR DE TESTARE VALIDEAZA FUNCTIONAREA CORECTA A SISTEMULUI
S| ABSENTA UNOR DEFICIENTE EVIDENTE POSIBILE. . q |+ PERICOL
PRODUCATORUL NU POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU EVENTUALELE RECLAMATII A - X

> * DISTANTA VERTICALA * ALT SAU OPRIRE DE URGENTA
PRIVIND FUNCTIONAREA SISTEMULUI COMUNICATE DE CLIENT DUPA EFECTUAREA TESTARII. MAINILE INDICA DISTANTA. 9 AMBELE BRATE SUNT INTINSE IN

. , ' SUS; PALMELE MAINILOR SUNT
N.B.: ACEST CERTIFICAT DE TESTARE COMPLETAT IN TOATE PARTILE SALE $I SEMNAT TREBUIE INDREPTATE INAINTE
SA FIE LIVRAT TEHNICIANULUI RESPONSABIL CU TESTAREA. ’
TAB. 21 (Gesturi semnal)
A
IMER International S.p.A. IMER International S.p.A.
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13- ANEXE S STORM PLUS

"SToRipLUs 14 INDEX GENERAL IS

13.1- INSTRUCTIUNI PENTRU RIDICAREA SI
MANIPULAREA PACHETULUI

Acestea constau intr-o foaie cu adeziv cu imprimare w/b (impermeabila), aplicata in
exterior pe pachet (FIG. 16).

IMER International S.p.A.
Sede legale, Amm.va e Comm.le
Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (SI) - Italia

Tel.: +39 0577 97341 — Fax: +39 0577 983304
E-mail: info@imergroup.com —Webste:www.imergroup.com SGS

INSTRUCTIUNI

PENTRU RIDICAREA S| MANIPULAREA

Sisteme de transport STORM PLUS

INAINTE DE RIDICAREA S| MANIPULAREA PACHETULUI, OPERATORII AUTORIZATI TREBUIE SA CITEASCA
S1 SA INTELEAGA IN MOD OBLIGATORIU URMATOARELE INSTRUCTIUNI iN TOTALITATE.
N TIMPUL OPERATIUNILOR, ESTE OBLIGATORIE VERIFICAREA FAPTULUI CA IN ZONA DE ACTIUNE NU EXISTA
PERSOANE, ANIMALE S/ SAU LUCRURI A CAROR SIGURANTA AR PUTEA FI COMPROMISA ACCIDENTAL.

MANIPULAREA PACHETULUI CU AJUTORUL UNUI

OPERATORUL INSARCINAT CU UTILIZAREA MOTOSTIVUITORULUI TREBUIE SA FIE OBLIGATORIU AUTORIZAT SA CONDUCA VEHICULUL.
PACHETUL TREBUIE MANIPULAT IN MOD OBLIGATORIU UTILIZAND UN MOTOSTIVUITOR ADECVAT IN CEEA CE PRIVESTE SCOPUL DE
UTILIZARE SI CAPACITATEA DE INCARCARE, PRECUM SI IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA IN VIGOARE. OPERATIUNILE DE MANIPULARE
TREBUIE EFECTUATE CU MAXIMA ATENTIE $I PRUDENTA, EVITANDU-SE MANEVRELE BRUSTE, ACCELERATIILE $I LOVITURILE S| TREBUIE
ASIGURAT FAPTUL CA FURCILE MOTOSTIVUITORULUI [ES DIN PARTEA OPUSA A INSERTIEI PENTRU PALET 1 (REF. 1). ODATA CE PACHETUL
A FOST POZITIONAT PE PODEA, PE O SUPRAFATA UNIFORMA ASIGURAND STABILITATEA ACESTUIA, DESPACHETATI SISTEMUL DUPA CUM
URMEAZA:

1) INDEPARTATI FOLIA PROTECTOARE; 2) INDEPARATATI COMPONENTELE CARE SE AFLA PE ACEASTA;

3) UTILIZAND UN INSTRUMENT ADECVAT, TAIATI CURELELE, ACORDAND ATENTIE FAPTULUI CA ACESTEA SA NU FIE LOVITE DE ACESTA
DATORITA ELASTICITATII LOR; 4) CU AJUTORUL UNUI AL DOILEA OPERATOR RIDICATI ANSAMBLUL COMPRESORULUI FOLOSIND
MANERELE DE RIDICARE (REF. 5/6) SI PLASATI-L LA SOL; 5) RIDICATI UNITATEA DE COMANDA (REF. 2) S| PLASATI-O LA SOL;

6) SE RECOMANDA ELIMINAREA AMBALAJULUI IN FUNCTIE DE DIFERITELE TIPURI DE MATERIALE, CU RESPECTAREA DEPLINA A
LEGISLATIEI IN VIGOARE IN TARA DE UTILIZARE.

b

RIDICAREA SI MANIPULAREA SISTEMULUI

ESTE OBLIGATORIU SA URMATI INSTRUCTIUNILE DIN ,INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I DE INTRETINERE" (CAP. 4) POZITIONATE PE
ANSAMBLUL COMPRESORULUI (REF. 3) iN MOD STRICT.

LEGENDA 1) Palet 4) Mod. carenaj Plus (la cerere)

2) Unitate de comands pentru 5) Manere frontale
siloz

3) Asamblarea

6) Maner telescopic posterior

1103 mm ‘

2 |

Partea dreapts

581 mm

Parte frontals

PRODUCATORUL NU POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU DAUNELE ADUSE PERSOANELOR, ANIMALELOR SAU OBIECTELOR, REZULTATE DIN
NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR $| AVERTISMENTELOR CONTINUTE iN ACESTE INSTRUCTIUNI.

FIG. 16 (Instructiuni pentru ridicare si manipulare aplicate pe ambalaj)

DECLARATIE SI MARCAJ ,,CE”

1.1- Declaratia de conformitate ,CE” pentru utilaje ............cccovveiiniinvnirnennn. pag. 05
1.2- Marcaj CE ....
1.3- Placuta nominal& a panoului electric
1.4- Placuta nivelului asigurat al presiunii acustice ............ccoeceeeiiiiiiiiieiic e, pag. 06

2- INFORMATII GENERALE

2.1- Importanta manualului .............cccoeiiiiiiii e pag. 07

2.2- Note de referinta...........cociiiiiiiiiie e pag. 07
2.2.0- DESHNALATT ....veeeiieee ettt ettt e et e e e e e pag. 08
2.2.2- Starea utilajului OPFit........cocceeiieeiieniie e pag. 09

2.3 ABTBVIETI. .ot pag. 09

2.4- GArANTI€......eeeiee ettt e pag. 09
2.5- DIrepturi FTEZEIVALE ........ociuiiiiiiiiiitie ettt et pag. 10

3- DESCRIERE TEHNICA

3.1- Denumirea UtIajulUi ........ccceeiiiiiiiiiiiiie e pag. 11
3.2- Denumirea Modelelor ...........cocveieiiiiiiie i pag. 11

3.3- Denumirea compOoNENtelor ........ccccevieeiiieniie et pag. 11

3.4- Dimensiunile UtIlajulUi............coooiiiiiiiiiiie e pag. 14

3.5- Date tehnice
3.6- Destinatia utilizarii.

3.7- Surse de alimentare CU ENEIGIE .........ceoiuiiiiiiiiieiie ettt pag. 16
3.8- Produse utilizate pentru preluCrare ...........cocccooeeeienienieesie e pag. 16

3.9- Etape de PrelUCrare ........oc.ooiieiiiiiiiiie et pag. 17

3.10- Limite de ULIZAre..........cooiiiiiieeie e pag. 17

4- TRANSPORT SI MANIPULARE

4.1- Transportul SIStEMUIUL.........c.cueiiiiiiiei et pag. 18

4.2- Pachetul

4.3- Ridicarea pachetului cu MOtoStIVUILOIUL. ..........ccceeiiuiiriiiiieie e pag. 18
A.4- DESPACNELAIE .....eiiieiiitie ittt pag. 19
4.5- Manipularea manuala a ansamblului compresorului ...........c.cccocveviinnecieenene. pag. 19
4.6- Ridicarea ansamblului compresorului Cu macaraua ...........c.ccceceeereerieeeneennn pag. 19
4.7- POZIIONAIE. ...ttt pag. 20

5- INSTALARE

5.1- AVErtiSMente gENETAIE ........cocviiiiiiiiicie et
5.2- Conectarea unitatii de comanda 1a Siloz ..........c.ccocceviiiiniiiciiiice e,
5.3- Asamblarea carenajului pe masina de tencuit
5.4- Conectarea tubului de aer al SilOZUlUi ..........c.ccoeviiiiiiiiiic e

5.5- Conectarea tubului de aer al valvei troliului..............cccocovieiiiciinniie

5.6- Conectarea tubului de aer al unitatii de comanda .............coceceniiiiniiiinece pag. 22
5.7- Conectarea tubului de transport al produsului ..........ccccoeceeeiiiiiiniiee e pag. 22
5.8- Conectarea sondei de NIVEl .........ccooiieiiiiiiinice e pag. 24

5.9- CONEXIUNI EIECEIICE ......veiiiiiiii i pag. 24

5.10- Testarea finala si punerea n functiune ..............cccooviiiiiiiiiii pag. 25

IMER International S.p.A.

IMER International S.p.A.
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SRERREISEERT

Iy INDEX GENERAL e o
6- SIGURANTA
6.L- DIrECHIVE $i NOME B8 FEfEINNGE ... pag. 26

6.2- Dispozitive de siguranta aplicate
6.3- Marcaj de siguranta
6.4- Echipamente individuale de protectie (EIP) ..........c..cccceovnicinnne

6.5- Fisele tehnice cu privire la siguranta produselor preamestecate...............cc.cccueveiiiernnns pag.

30
6.6- RISC IEZIAUAI ...c..eiiiiiiiiieit et pag. 31

7- UTILIZARE $I FUNCTIONARE

7.1- Pozitiile ocupate de operatorii autorizati ..............cc.ccociiiiiinn, pag. 32

7.2- Panoul de comanda $i Control ..o pag. 34
7.3- Verificari inainte de pornire
7.4- Pornirea sistemului .................
7.4.1- Functionarea automata a ciclului
7.4.2- Verificarea valorilor presiunii ...
7.5- Oprirea sistemului (oprire normala) ..
7.6- Resetarea decuplarii protectiei .................

7.8- Intreruperea bruscé a sursei de alimentare ............ccccoooeeueveceveeeeceeseeeee e pag.

40
7.9- Oprire de urgenta
7.10- Pornirea dupa o oprire de urgenta ....

8- INTRETINERE

8.1- [ntretjnerea de TULING ... pag. 41
8.2- Intretinere suplimentara ... pag. 42

9- ELIMINARE

9.1- Instructiuni generale.............cccooviiiiiiiiiiii pag. 43

10- PIESE DE SCHIMB

10.1- Instructiuni generale...............ocoooiiiiiiiiiiic pag. 43

11- ECHIPAMENT ELECTRIC

11.3- Lista componentelor sistemului electric
11.4- Diagrama electrica a cablajului sistemului

12- ECHIPAMENTE PNEUMATICE
12.3- Lista componentelor sistemului pneumatic
12.4- Diagrama sistemului pneumatic

13- ANEXE
13.1- Instructiuni pentru ridicarea si manipularea pachetului
13.2- Gesturi semnal (Directiva 92/58/CEE)

12.4- DIAGRAMA SISTEMULUI PNEUMATIC - STORM PLUS
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12- ECHIPAMENTE PNEUMATICE S STORM PLUS

SISTEME DE
STORM PLUS

)

12.3- LISTA COMPONENTELOR SISTEMULUI

PNEUMATIC STORM PLUS

Py}
m
n

DESCRIEREA COMPONENTELOR

Motor

Compresor

Supapa de siguranta 5 bar

Supapa de verificare

Supapa de verificare

Supapa electromagnetica

Supapa de verificare

Supapa de siguranta 2 bar

© | 0| N | g bW IN|PF

Supapa de derivatie

10 | Supapa electromagnetica pilot de derivatie
11 | Panou electric

12 | Supapa cu trei cai

13 | Rezervor

14 | Conexiunea aerului unitatii de comanda
15 | Conexiunea aerului silozului

16 | Conexiunea aerului supapei troliului

17 | Manometru pentru transportul produsului
18 | Manometru siloz

TAB. 20 (Lista componentelor sistemului pneumatic - STORM Plus)

I @ IMER International S.p.A.

IMER International S.p.A.
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1- DECLARATIE S| MARCAJ ,,CE” P STORM pLUS

1.2- Marcaj CE

Marcajul CE (FIG. 1) certifica conformitatea sistemului cu cerintele esentiale de

siguranta si sdnatate prevazute de Directiva 98/37/CE privind utilajele.

Se compune dintr-o placa adeziva din poliester (3M®) cu transfer de caldura, imprimata in culoare
neagra avand urmatoarele dimensiuni: L= 80 mm H=50 mm.

Este aplicata sub capacul de protectie al ansamblului compresorului (a se vedea alin. 6.3).

1.3- PLACUTA NOMINALA A PANOULUI ELETRIC

Placuta nominala (FIG. 2) bcontine datele electrice prevazute in Standardul

armonizat EN 60204-1.

Se compune dintr-o placa adeziva din poliester (3M®) cu transfer de caldura, imprimata in culoare
neagra avand urmatoarele dimensiuni: L= 80 mm H= 50 mm.

Este aplicata extern pe panoul electric (a se vedea alin. 6.3).

1.4- PLACUTA NIVELULUI ASIGURAT AL PRESIUNII ACUSTICE

Placuta (FIG. 3) certificd conformitatea utilajului cu cerintele esentiale de

siguranta si sanatate prevazute de Directiva 2000/14/CE privind utilajele.

Se compune dintr-o placa adeziva din poliester (3M®) cu transfer de caldura, imprimata in culoare
neagra avand urmatoarele dimensiuni: L= 95 mm H= 105 mm.

Este aplicata extern pe pe ansamblul compresorului (a se vedea alin. 6.3).

IMER International S.p.A.
Sede legale, Amm.va e Comm.le
Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (SI) — Italia

IMER International S.p.A.
Sede legale, Amm.va e Comm.le
Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (SI) - Italia

Modello | v] } ¥ Wsere [ ]
Tensione nominale :l

Nosedo [ ] Frequenza [ N*fasi[_]
costruz. [ @ pieno caric

costruz. Corrente a pieno carico :l

Peso (kg)l:l Tenula al cortocircuito: dispositivo inlerno tipo
le= lou= los=

FIG. 1 (Marcaj CE) FIG. 2 (Piacuta nominala a panoului electric)

) Lun
9

FIG. 3 (Piacuta nivelului asigurat al presiunii
acustice)

SISTEM DE TRANSPORT

DIAGRAMA
CABLAJ

. IMER International S.p.A.
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n conformitate cu prevederile Directivei 98/37/EC privind utilajele pentru a permite

11.4- DIAGRAMA CABLAJULUI SISTEMULUI ELECTRIC - MOD. STORM PLUS 2.1- IMPORTANTA MANUALULUI

Prezentul manual tehnic de ,Instructiuni de utilizare si intretinere" a fost elaborat

@ N INAINTE DE A UTILIZA ACEST SISTEM, OPERATORII AUTORIZATI (A SE VEDEA ALIN.

m 2.2.1) TREBUIE SA CITEASCA $I SA INTELEAGA INTEGRAL PREZENTUL MANUAL.

o intelegere usoara si corecta a continutului manipulat de operatorii autorizati

ins&rcinati cu utilizarea si intretinerea acestui sistem. In cazul in care operatorii
— mentionati mai sus, in pofida atentiei acordate de producator in timpul fazei de
elaborare, depisteaza un element de neinteles in timpul citirii, va rugam sa solicitati
imediat producatorului explicatii corecte si informatii suplimentare pentru a evita o
interpretare personala gresita care ar putea pune in pericol siguranta. Tnainte de a
2 utiliza acest sistem, operatorii autorizati trebuie s& citeasca si sa inteleaga in mod
obligatoriu acest manual tehnic de ,Instructiuni de utilizare si intretinere”l in toate
partile sale componente, precum si sa respecte cu strictete instructiunile din acest
manual, pentru a asigura siguranta personala, a lor si a altora, precum si pentru a
- obtine cele mai bune performante ale utilajului si pentru a asigura eficienta si durata
de viatd maxime a tuturor componentelor sale.
Acest manual trebuie sa fie disponibil in orice moment pentru operatorii autorizati si, prin

urmare, trebuie sa fie intotdeauna plasat, bine securizat, in apropierea sistemului.

2.2- NOTE DE REFERINTA

ACEST MANUAL AR TREBUI SA FIE INTOTDEAUNA DISPONIBIL PENTRU OPERATORII RESPONSABILI
S| TREBUIE PLASAT BINE PLASAT S| PASTRAT IN APROPIEREA SISTEMULUI.

Ordine
Commessa
Esecutore

1, San
Bk

DIAGRAMA

12
SISTEM DE

Denominazione

2, 5wt
Bk

PRODUCATORUL NU POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU DAUNELE ADUSE
PERSOANELOR, ANIMALELOR S| OBIECTELOR, CARE REZULTA DIN NERESPECTAREA
REGLEMENTARILOR SI AVERTISMENTELOR DESCRISE IN ACEST MANUAL.

1
12
Impianto

ACEST MANUAL TREBUIE LIVRAT OBLIGATORIU IMPREUNA CU SISTEMUL, iN CAZUL iN
CARE ACESTA DIN URMA ESTE TRANSFERAT ALTUI UTILIZATOR.

4. 436 4x2, Sant

ACEST MANUAL INDEPLINESTE STADIUL ACTUAL AL TEHNICII ATUNCI CAND
SISTEMUL ESTE COMERCIALIZAT SI VA FI CONSIDERAT NECORESPUNZATOR DOAR
PENTRU CA IN URMA EXPERIENTELOR NOI POATE FI APOI ACTUALIZAT.

[DHMPRESSORE

40g |

Caractere aldine: Evidentiazad anumite propozitii importante din text.

N CAZ DE PIERDERE SAU UZURA A MANUALULUI, SOLICITATI UN NOU EXEMPLAR DE
LA PRODUCATOR CU SPECIFICAREA DATELOR DE IDENTIFICARE A DOCUMENTULUI:
COD SI REVIZIE (A SE VEDEA COPERTA).

350Y 50Hz 128

60KA

TIPD

Ics

Litere cursive: Evidentiazd subtitlurile figurilor si tabelelor.

2.2.1- DESTINATARI

SEMNUL PERICOLULUI GENERAL SI TEXTUL PATRAT CU MAJUSCULE REATRAGE
ATENTIA OPERATORULUI ASUPRA AVERTISMENTELOR CONTINUTE IN ACEST
MANUAL.

Acest manual tehnic este destinat numai operatorului autorizat pentru ca acesta sa il
utilizeze si sa efectueze intretinerea sistemului, in conformitate cu competentele
tehnice si profesionale specifice necesare pentru acest tip de interventie. Simbolurile
indicate mai jos sunt

LIHER
CORTOCE

INGRESSO
IV0 INTERNO
BOKRA

wor =

azn |

T

> B> PBPPB>P>G

TENUTR AL
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operatorul interesat de subiectul tratat.

plasate la inceputul fiecdrui capitol si / sau paragraf pentru a indica cine este @ 11.3- LISTA COMPONENTELOR SISTEMULUI ELECTRIC
OPERATOR RESPONSABIL

Acesta este un operator instruit profesional, care are cel putin 18 ani, respectand REF. DESCRIEREA COMPONENTELOR

legislatia in vigoare in tara de utilizare, calificat s& efectueze exclusiv pornirea,

S OoObb

S

utilizarea, montarea instrumentelor, instalarea (obligatoriu cu protectiile activate si X1 Terminal comun la sol cu 10 céi - Legrand
sistemul oprit) F21 Suport pentru siguranta bipolara 10, 3x38 - Italweber
OPERATORII AUTORIZATI TREBUIE SA EFECTUEZE PE SISTEM NUMAI INTERVENTIILE F21A-F22 | Clema suport sigurantd 5x20 pentru ghid - Legrand
SPECIFICE COMPETENTEI LOR.
21 Transformator mo_nofazat 400 V (70 VA)- 15V (10 VA) / 24 V (60 VA) / 42V
N N (10 VA)- Carbognin
INAINTE DE EFECTUAREA ORICAREI INTERVENTII ASUPRA SISTEMULUI, OPERATORII
AUTORIZATI TREBUIE SA SE ASIGURE CA DETIN IN TOTALITATE CAPACITATILE PSIHICE T13 Transformator amperometric 25A R=1:400- UTK
S| FIZICE PENTRU A ASIGURA, iIN ORICE MOMENT, RESPECTAREA CONDITIILOR DE
SIGURANTA. K22 Releu industrial Hj2- LT48 VAC- Panasonic
si oprirea sistemului, respectand cu strictete instructiunile din acest manual, folosind K25A-K26 | Contactor ABB A16- 30- 01 7,5 kW- ABB
echipamentul individual de protectie prevazut la alin. 6.4 si ocuparea locurilor
descrise la alin. 7.1. Comutator magneto-termic MS-325- 16 A + HKF11 + Arbore de extensie pentru
Q11 MS 325 L = 105 mm + Maneta pentru comutator MS 325 IP 65 care poate fi blocat
OPERATOR RESPONSABIL CU MANIPULAREA oulacat*+ Adaptor pentru MS 325-ABB
Acesta este un operator instruit profesional, in varsta de cel putin 18 ani, respectand S22 Buton de urgent3 tip ciuperca - Panasonic
legislatia Tn vigoare in tara de utilizare, calificat s& conduca motostivuitoare, poduri '
rulante sau macarale pentru a efectua, in conditi de siguranta, transportul, S26 Comutator pentru manetd T115G-A (pornit) - oprit- (pornit) + WD 1911- Panasonic
manipularea si despachetarea sistemului si / sau a partilor sale, folosind gesturile
semnal prevazute in Directiva Europeana 92/58/CEE (a se vedea alin. 13.2), fiind H27 LED cu doué culori, inoxidabil, cu inel d=10 mm- Emporio
dotat cu dispozitivele de protectie individuala prevazute la alin. 6.4 si ocupand . i -
locurile descrise la alin. 7.1. A23 Modul incarcator baterie- Emporio
A25 Unitate de comanda electronica LP-01 Emporio

TEHNICIAN RESPONSABIL CU TNTRE]'INEREA
MECANICA / HIDRAULICA / PNEUMATICA CN1 Conector mama 3P CPF 10/3-Stelvio

Acesta este un inginer tehnic instruit calificat sa efectueze exclusiv interventii pe

. . . . . CN2-CN3 | Conector mama 10P CPF 5/10-Stelvio
componente mecanice / hidraulice / pneumatice pentru a efectua proceduri de

reglare, intretinere si / sau reparatie, chiar si cu protectile dezactivate (cu aprobarea X10 Cablu de perete 90° 3P+T 32A GW 60442 IP 67- Gewiss
responsabilului cu siguranta), respectand pe deplin instructiunile cuprinse in acest

manual sau in orice alt document specific furnizat exclusiv de producator, fiind X23 Priza incorporata 2P+T 16A 42V- lime

echipat cu echipamentul individual de protectie prevazut la alin. 6.4 si ocupand

locurile descrise la alin. 7.1. G23 Baterie de plumb 12V 1,2Ah

TAB. 18 (Lista componentelor sistemului electric - mod. )

TEHNICIAN RESPONSABIL CU INTRETINEREA ELECTRICA
Acesta este un inginer tehnic instruit (electrician care indeplineste cerintele tehnice si
profesionale prevazute de reglementarile in vigoare) calificat sa efectueze interventii
exclusiv pe dispozitive electrice pentru a efectua proceduri de reglare, intretinere si
reparatii, chiar si cu sistemul sub tensiune si protectile dezactivate (cu aprobarea
responsabilului cu siguranta) cu respectarea deplina a instructiunilor continute in
acest manual sau in orice alt document specific furnizat exclusiv de producator, fiind
echipat cu echipamentul individual de protectie prevazut la alin. 6.4 si ocupand
locurile descrise la alin. 7.1. .

RESPONSABIL CU SIGURANTA SOCIETATII

Acesta este un inginer tehnic calificat numit de catre Client care indeplineste cerintele
tehnice si profesionale prevazute de reglementarile in vigoare privind securitatea si
sanatatea lucratorilor la locul de munca.

. IMER International S.p.A. IMER International S.p.A.
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INGINERUL TEHNIC AL PRODUCATORULUI

Acesta este un inginer tehnic calificat furnizat de catre Producator si / sau
Distribuitorul autorizat pentru a efectua asistenta tehnicd necesara, precum si
interventiile de intretinere de rutind si suplimentare si / sau proceduri care nu sunt
descrise in acest manual si care necesitd o cunoastere specifica a sistemului, fiind

echipat cu echipamentul individual de protectie prevazut la alin. 6.4.

2.2.2- STAREA UTILAJULUI OPRIT

Tnainte de efectuarea oricarui tip de interventie de intretinere si / sau reglare a
sistemului, este obligatorie deconectarea tuturor surselor de alimentare cu energie
(electrica si pneumatica), precum si verificarea faptului ca sistemul este oprit si nu
poate fi pornit brusc ( intrerupatorul principal este setat pe "0" si cablul de alimentare

este deconectat de la priza electrica si pozitionat in apropierea sistemului).

2.3- ABREVIERI

Mai jos este prezentata o lista a unor abrevieri utilizate in acest manual:

2.4- GARANTIE

1) In limitele stabilite de aceastd garantie, producitorul subsemnat se obligsd s3
repare toate posibilele defecte de fabricatie care pot aparea in timpul perioadei de
garantie de 12 (doudsprezece) luni pentru o utilizare zilnici de 8 (opt) ore de lucru.

ca. Circa min minute
cap. Capitol Nr. Numar
EIP Echipament individual de protectie p. Pagina
D Dreapta alin. | Alineat
h Ore Poz. | Pozitie
NE Norméa Europeana REF. | Referintd
ex. Exemplu s Secunde
FIG. Figura/figuri S Stanga
max. | Maxim TAB. | Tabel
min. Minim ase |Asevedea
vedea

TAB. 1 (Abrevieri)

Termenul curge dupa cum urmeaza:
a) De la data livrarii (ref. documentului de transport si factura de vdnzare), in cazul in

care sistemul

este vandut direct Clientului;
b) De la data mentionata in ,Certificatul de testare si punere n functiune”, in cazul
in care Producatorul sau Distribuitorul autorizat efectueaza testarea si punerea
n functiune a sistemului;
c) De la data vanzarii (ref. documentului de transport si factura de vanzare), in cazul in

care sistemul

este vandut direct de un Ditribuitor autorizat pe baza de ,vanzare sau returnare";
Obligatiile care decurg din garantie nu mai sunt valabile in caz de suspendare
sau modificare a conditiilor de plata convenite.

IMER International S.p.A.
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2) Garantia nu mai este valabila in cazul in care cumparatorul nu respecta in mod
corespunzator prevederile
descrise in "Instructiunile de utilizare si de intretinere" ale sistemului.

3) Ramén excluse din garantie: Defectiunile datorate uzurii normale a acelor
componente care, prin natura lor, sunt supuse uzurii rapide; echipamentul electric;
defectiunile rezultate din utilizarea instrumentelor si a accesoriilor care nu sunt
furnizate direct de producator.

4) Pentru a putea exercita dreptul de garantie, cumparatorul trebuie sa informeze
imediat producatorul in cazul detectérii defectiunilor si, in orice caz, nu mai tarziu
de 8 (opt) zile de la data detectarii; in plus, trebuie sa permita, daca producatorul
considera necesar, efectuarea inspectiilor aferente si a interventiilor de reparatie.

5) Expedierea componentei defecte, acoperitd de garantie, producatorului pentru
repararea sau Tnlocuirea acesteia se face pe cheltuiala cumparatorului. Obligatiile
de garantie, prevazute in prezenta clauza, sunt considerate indeplinite odata cu
livrarea catre cumparator a componentei reparate sau inlocuite corespunzator.

6) In perioada de garantie prevazuta la clauza 1), costurile fortei de munca, pe durata
exclusiva
a interventiei, sunt suportate de producator.

Tn cazul in care se efectueaza procedurile de reparatie sau de Tnlocuire in locul Tn
care este instalat sistemul, cheltuielile de deplasare si cazare ale personalului sunt
suportate de cumparator.

7) Raman in orice caz excluse din garantie, toate defectiunile cauzate de manevre
gresite, neglijenta, eveniment fortuit sau, in orice caz, toate defectiunile imputabile
utilizatorului, personal sau prin terte parti sau atunci cand cumparatorul a efectuat
modificari sau interventii de reparatie fara consimtamantul scris al producatorului,
independent de legatura acestor modificari sau interventii de reparatie cu defectele
detectate.

8) Se convine Tn mod explicit ca producatorul nu va avea nicio raspundere in urma
posibilelor daune pe care cumparatorii le pot suferi ca urmare a pierderii sau a
diminuarii productiei datorate posibilelor defecte de fabricatie constructie care fac
obiectul acestei garantii.

2.5- DREPTURI REZERVATE

Drepturile rezervate cu privire la acest manual ,INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I
INTRETINERE” raman proprietatea producétorului. Nicio parte a acestui manual nu
poate fi reprodusa si dezvaluita (total sau partial) prin orice mijloace de reproducere
fara autorizatia scrisa a producatorului.

Toate marcile comerciale citate apartin proprietarilor respectivi.

9.1- AVERTISMENTE GENERALE
Cand sistemul este eliminat, este obligatorie respectarea prevederilor reglementarilor
n vigoare in tara de utilizare.

Separati componentele care alcatuiesc sistemul in functie de diferitele materiale de
fabricatie (plastic, cupru, fier, etc.).

lichidele lubrifiante si orice alte lichide nu vor fi dispersate in niciun caz in mediul
inconjurator. Produsele considerate poluante si periculoase trebuie eliminate in mod
obligatoriu de catre companii autorizate si specializate in acest sens pentru diferitele
tipuri de produse.

SIS PIESE DE SCHIMB- © ]

m IMER International S.p.A.

10.1- AVERTISMENTE GENERALE

PIESELE DE SCHIMB ORIGINALE PENTRU POSIBILELE INLOCUIRI TREBUIE SOLICITATE
EXCLUSIV PRODUCATORULUI SAU DISTRIBUITORULUI AUTORIZAT.

> >

ESTE STRICT INTERZISA INLOCUIREA ORICAROR COMPONENTE ALE SISTEMULUI CU
PIESE DE SCHIMB CARE NU SUNT ORIGINALE.

IMER International S.p.A. E
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8.2- INTRETINERE SUPLIMENTARA

Aceasta include toate activitétile efectuate pentru a mentine conditiile de utilizare si
functionare adecvate ale utilajului prin diferite tipuri de interventii (reglaje, inlocuiri
etc.) efectuate exclusiv de catre tehnicienii producatorului, cu frecventa stabilitd sau
n caz de defectare sau uzura.

PENTRU ORICE INTERVENTIE SUPLIMENTARA DE INTRETINERE, SOLICITATI
OBLIGATORIU ASISTENTA TEHNICA $I / SAU AUTORIZATIA PRODUCATORULUI SAU
DISTRIBUITORULUI AUTORIZAT.

TABEL DE INTRETINERE SUPLIMENTARA

PUNCT TIP

FRECVENTA DE UNTERVENTIE DE UNTERVENTIE

LA
0 FIECARE 2 Filtrul de aer al compresorului. | Curatarea filtrului de aer al compresorului.
LUNI

LA
0 FIECARE 6 Filtrul de aer al compresorului. | inlocuirea filtrului de aer al compresorului.
LUNI

R Tubul de transport al produsului. | inlocuire.
ORI DE CATE

ORI EXISTA UN
DEFECT SAU O

MICA
SCURGERE IN R )
TIMPUL Tub de aer. inlocuire.
INSPECTIEI
VIZUALE

TAB. 16 (Tabel de intretinere suplimentard)

IMER International S.p.A.
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3.1- DENUMIREA SISTEMULUI

Sistemul vizat, constand ntr-un ansamblu de format din compresor si o unitate de
comanda pentru siloz se numeste dupa cum urmeaza:

SISTEM DE TRANSPORT

3.2- DENUMIREA MODELELOR

Sistemul vizat este disponibil in douda modele numite dupa cum urmeaza:

STORM PLUS

in cazul unei intreruperi bruste a alimentarii, decolmatarea tuburilor si a unitatii de
comanda a silozului are loc printr-o procedura automata prestabilita (a se vedea alin.
7.8).

OPERATORII AUTORIZATI TREBUIE SA RESPECTE OBLIGATORIU INSTRUCTIUNILE,
REGLEMENTARILE SI AVERTISMENTELE CONTINUTE IN ACEST MANUAL REFERITOR
EXCLUSIV LA MODELUL DE SISTEM ACHIZITIONAT

NUMELE SISTEMULUI SE NASTE PRIN DECLARAREA CONFORMITATII,,CE” (A SE
VEDEA ALIN. 1.1) SIIN MARCAJUL CE (A SE VEDEA ALIN. 1.2).

TOATE FIGURILE DIN ACEST MANUAL, PRIN CONVENTIE, ILUSTREAZA SISTEMUL

STORM DI LIS

3.3- DENUMIREA COMPONENTELOR

FIG. 4 contine o reprezentare si denumirea principalelor componente care
alcatuiesc sistemul.

IMER International S.p.A.
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FIG. 4 (benumirea componentelor)

IMER International S.p.A.
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8.1- INTRETINERE DE RUTINA
Aceasta include toate activitatile efectuate pentru a mentine conditiile de utilizare si
functionare adecvate ale utilajului prin diferite tipuri de interventii (reglaje, verificari
vizuale, refacerea nivelurilor de lichid etc.) efectuate de tehnicianul autorizat de
intretinere cu frecventa stabilita (a se vedea TAB. 15).

OPERATORII AUTORIZATI TREBUIE SA EFECTUEZE ORICE TIP DE OPERATIUNE
EXCLUSIV IN FUNCTIE DE COMPETENTA LOR PROFESIONALA SPECIFICA (A SE VEDEA
ALIN. 2.2.1) §| CU ACORDUL PREALABIL AL RESPONSABILULUI CU SIGURANTA DIN
CADRUL COMPANIELI.

OPERATORII AUTORIZATI NU AU VOIE SA LASE SISTEMUL NESUPRAVEGHEAT N
TIMPUL FUNCTIONARII SI IN TIMPUL OPERATIUNILOR DE INTRETINERE.

TABEL DE INTRETINERE DE RUTINA

Pl

Tuburile de aer si de
transportare a
produselor, cablul
sondei de nivel si cablul
de alimentare.

X PUNCT TIP
FRECVENTA DE UNTERVENTIE DE UNTERVENTIE
Dispozitive de Asigurati-va ca acestea sunt integrate,
siguranta instalate corect si functioneaza
(a se vedea alin_6.2.).| corespunzator.
LA FIECARE

Verificarea vizuala a starii de uzura. Daca
este necesar, nlocuiti exclusiv cu piese de
schimb originale.

Indicatorul
nivelului uleiului
compresorului

(FIG. 4 - REF. 22).

Verificati nivelul uleiului si, daca este
necesar, completati cu ulei SAE 10 W
40 (FIG. 4 - REF. 23).

LA FIECARE

5
ZILE

Condensarea supapelor
de scurgere ale
rezervorului anasamblului
compresorului
(FIG. 4 - Ref. 8/15).

Deschidere pentru evacuarea condensului.

TAB. 15 (Tabel de intretinere de ruting)

IMER International S.p.A.
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7.8- INTRERUPEREA BRUSCA A SURSEI DE ALIMENTARE

Intreruperea sursei de alimentare datorata alimentarii temporare de catre entitatea

distribuitoare sau prin deconectarea accidentala a cablului de alimentare al

sistemului, permite urmatoarea procedura automata:

1) Supapa troliului aferentd unitatii de comanda alimentaté de aerul acumulat in
rezervorul ansamblului compresorului (FIG. 4 - Ref. 2) se inchide, astfel
intrerupand iesirea produsului din siloz;

ESTE ABSOLUT INTERZISA DECONECTAREA TUBULUI DE TRANSPORT AL
PRODUSULUI SUB PRESIUNE. PRUDENTA! EXISTA UN RISC REZIDUAL (A SE VEDEA
ALIN. 6.6).

2) Simultan, o supapa de derivatie adecvatd, controlatd de o supapa
electromagnetica pilot (alimentatd de aerul acumulat in rezervorul ansamblului
compresorului) permite aerului sa curga din siloz (1,8 bari) prin unitatea de
comanda si tubul de transport al produsului pana cand presiunea din conducta
scade sub valoarea minima de 0,6 bari (tubul gol);

3) Evacuarea continua pentru inca 25 de secunde pentru a asigura golirea completa
a tubului de transport al produsului;

4) Pentru a lasa sistemul sa reporneasca, dupa restaurarea sursei de alimentare,
urmati procedura descrisa la alin. 7.4.

7.9 OPRIRE DE URGENTA

Oprirea de urgenta a sistemului poate fi efectuata prin rotirea comutatorului principal
instalat pe panoul de control si comanda (FIG. 12 - Ref. 4).

Pentru a evita situatiile periculoase care pot aparea imediat sau care au loc,
operatorii autorizati trebuie, in mod obligatoriu:

7.10- PORNIREA DUPA O OPRIRE DE URGENTA

Numai si exclusiv dupa ce s-a eliminat cauza (cauzele) de urgenta si s-a evaluat cu
atentie faptul ca nu au fost cauzate daune si / sau anomalii ale sistemului, cu acordul
Responsabilului cu siguranta, sa deblocheze butonul de urgenta apasat anterior (sa-I
roteasca) si sa porneasca sistemul asa cum este descris la alin. 7.4.

1 | ROTITI PROMPT COMUTATORUL PRINCIPAL LA POZ. “0”.

2 | INFORMATI IMEDIAT RESPONSABILUL CU SIGURANTA CU PRIVIRE LA SITUATIA DE
URGENTA.

TAB. 14 (0viigatiile operatorilor autorizati in cazul "Opririi de urgenta”)

IMER International S.p.A.

LEGENDA(FIG. 4):

1) Roti

2) Rezervorul compresorului

3) Maner faté dreapta

4) Surub de blocare a capacului

5) Capac de protectie

6) Maner telescopic posterior

7) Chei multifunctionale pentru
conexiunile "Stortz"

8) Supapa de evacuare a condensului
rezervorului (partea stanga)

9) Protectia ventilatorului compresorului
10) Manometru siloz

11) Conexiunea aerului silozului

12) Conexiunea aerului supapei troliului

13) Conexiune aer pentru unitatea de
comanda

14) Manometru pentru transportul
produsului

15) Supapa de evacuare a condensului
rezervorului (partea dreapta)

16) Motorul compresorului

17) Dispozitiv de blocare a méanerului
posterior telescopic

18) Maner fata stanga
19) Balamale capac
20) Picior de sprijin

21) Robinet de scurgere a uleiului
compresorului

22) Indicatorul nivelului uleiului
compresorului

23) Robinet de umplere a uleiului
compresorului

24) Sursa de alimentare a sondei de nivel
25) Buton oprire de urgenta
26) Selector Pornire/Oprire

27) Lumina de avertizare (verde - rosu -
portocaliu)

28) Cablu sursa de alimentare principala
29) Panou electric de control si comanda
30) Cartus de indepartare a uleiului

31) Supapa de siguranta compresor (5 bar)

32) Supapa electromagnetica pentru
transportul produsului

33) Supapa de control pentru transportul
produsului

34) Trecere

35) Supapa de siguranta pentru transportul
produsului

(2 bar)
36) Supapa troliu
37) Supapa de siguranta siloz (2 bar)
38) Supapa de control siloz
39) Supapa electromagnetica siloz
40) Filtru de aer
41) Comutator electric principal
42) Picioarele suportului unitatii de comanda

43) Conexiune de aer pentru transportul
produsului

44) Supapa de verificare

45) Conexiunea aerului supapei troliului
46) Conexiune la siloz

47) Coneziunea (Stortz 2") a tubului de

transport al produsului

IMER International S.p.A.
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3.4- DIMENSIUNILE SISTEMULUI
FIG. 5 prezinta dimensiunile globale ale ansamblului compresorului in vederile
aferente.
FIG. 6 prezinta toate dimensiunile globale ale unitatii de comanda a silozului.

7.6- RESETAREA DECUPLARII PROTECTIEI

Aprinderea becurilor rosu / verde ale luminii de avertizare “Decuplarea protectiei
termice” (FIG. 12 - Ref. 3) semnaleaza decuplarea protectiilor termice, datorita
supraincarcarii si / sau scurtcircuitului de curent electric; ca urmare, sistemul se
opreste.

A

Pentru a efectua resetarea si a lasa sistemul sa porneasca din nou, operatorul
responsabil trebuie sa procedeze dupa cum urmeaza:

1103 mm 581 mm 1) Identificati protectia decuplata (a se vedea FIG. 13 si TAB. 11);

2) Aduceti comutatorul principal (FIG. 12 - Ref. 1) la “0” (OPRIT);

3) Deconectati priza cablului de alimentare de la cablul prezent pe panoul de
comanda si de control (FIG. 4 - Ref. 28);

4) Solicitati, In mod obligatoriu, interventia tehnicienilor de intretinere mecanica si /
sau electrica pentru a rezolva orice cauza si / sau anomalie posibil&;

290

5) Conectati priza cablului de alimentare la cablul prezent pe panoul de comanda si
de control (FIG. 4 - Ref. 28);
6) Porniti sistemul urmand procedura descrisa la alin. 7.4.

796 mm

ESTE POSIBIL SA REPORNITI SISTEMUL NUMAI SI EXCLUSIV DUPA CE ATl REZOLVAT
CAUZA SI / SAU ANOMALIA SI ATl EVALUAT CU ATENTIE CA ACEASTA NU A AFECTAT
SISTEMUL.

&

[>

4 OPERATORUL RESPONSABIL NU ARE VOIE SA DESCHIDA PANOUL ELECTRIC.

PENTRU A REZOLVA CAUZA §1 / SAU ANOMALIA, OPERATORUL TREBUIE S!\ SOLICITE
OBLIGATORIU INTERVENTIA TEHNICIENILOR DE INTRETINERE MECANICA SI / SAU
ELECTRICA.

Lato DX Lato anteriore

>

FIG. 5 (Dimensiunile ansamblului compresorului)

NERESPECTAREA PROCEDURII CORECTE DE OPRIRE A SISTEMULUI POATE DUCE LA
INFUNDAREA TUBULUI DE TRANSPORT AL PRODUSULUI.

[>

330 mm 310 mm

ablul sondei de nivel

500 mm

| " | U

Lato DX Lato anteriore LI e B
FIG. 6 (Dimendiunile unitétii de comandd FIG. 14 (Sondd de nivel pe carenaj) FIG. 15 (Deschiderea / inchiderea supapei cu bile a
pentru siloz) silozului)

IMER International S.p.A. IMER International S.p.A.
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3) Compresorul continua sa functioneze timp de 25 de secunde dupa golirea
tubului de transport al produsului pentru a asigura golirea completa a
acestuia. Presiunea de conducta cu tubul gol este egala cu aproximativ 0,6
bari, vizibila in manometrul pozitionat pe partea din fatda a ansamblului
compresorului (FIG. 4 - Ref. 14);

4) in cazul in care sonda de nivel a carenajului semnaleaza absenta produsului, in
interiorul buncarului masinii de tencuit, in decurs de 25 de secunde (a se vedea
punctul 3), procedura descrisa la punctul 1) se repeta automat;

5) In cazul in care presiunea silozului scade sub 1,4 bari, compresorul repets automat
procedura de incarcare descrisa la alin. 7.4 - punctul 2), aducand presiunea din
siloz inapoi la 1,8 bari;

6) Tn cazul in care in timpul procedurii de incircare a silozului sonda semnaleazi
absenta produsului, procedura descrisa la punctul 1) se repetd automat;

7) Tn cazul in care presiunea silozului scade sub 1,2 bari (numai in caz de anomalii),
supapa troliului a unitatii de comanda se inchide, intrerupand astfel fluxul de iesire
al produsului din siloz; compresorul repeta automat procedura de fincarcare
descrisa la alin. 7.4.1 - punctul 2), aducand presiunea din siloz inapoi la 1,8 bari.

7.4.2- VERIFICAREA VALORILOR PRESIUNII
TAB. 13 indica valorile presiunii la care operatorul responsabil trebuie sa se refere
nainte de efectuarea oricarei interventii asupra sistemului de transport.

PRESIUNE bar MANOMETRU
VALOARE MAX. 1 Manometru pozitionat pe siloz
FUNCTIONARE SILOZ 8 (asevedea FIG. 9)

- sau pe ansamblul compresorului
SARCINA MIN. SILOZ 1,4 (FIG. 4 - Ref. 10).
MAX. CONDUCTA 1.4

Manometru amplasat pe partea din fata a

MIN. CONDUCTA (TUB GOL) 0,6 | ansamblului compresorului (FIG. 4 - Ref. 14).

TAB.13 (Verificarea valorilor
presiunii)

7.5- OPRIREA SISTEMULUI (OPRIRE NORMALA)

1) Opriti sonda de nivel (FIG. 14 - Ref. 1) de pe carenaj aducand selectorul la “0” (FIG. 14 -
Ref. 2). Lumina rosie de avertizare se stinge (FIG. 14 - Ref. 3); Automat, supapa troliului a
unitatii de comanda se inchide, astfel intrerupand iesirea produsului din siloz.

Compresorul continua sa functioneze timp de 25 de secunde pentru a asigura golirea
completa a tubului de transport al produsului;
Presiunea din conducta scade la valoarea minima de 0,6 bari (tubul gol).

2) inchideti supapa cu bil a silozului (FIG. 15 - Ref. 1), folosind cheia pitrats standard furnizats
(FIG. 15 - Ref. 2);

3) Opriti sistemul prin aducerea selectorului negru “Pornire/Oprire” (FIG. 12 - Ref. 2) la
poz. “0”

4) Decuplati sursa de alimentare a sistemului prin aducerea comutatorului principal in poz. “0*
(OPRIT) (FIG. 12 - Ref. 1);

5) indepartati cablul de alimentare din priza.

NERESPECTAREA PROCEDURII CORECTE DE OPRIRE A SISTEMULUI POATE DUCE LA
INFUNDAREA TUBULUI DE TRANSPORT AL PRODUSULUI.

IMER International S.p.A.

3.5- DATE TEHNICE

TAB. 2 contine anumite date tehnice care caracterizeaza sistemul.

Grad de protectie IP panou electric IP 44 (Y
Tensiune de alimentare / Frecventa Volt/ Hz 400/50
Putere electrica absorbita kw 7,5
Rata debitului compresorului m%h 120
Presiunea max.de functionare a compresorului bar 3.8
Distanta max. utila (2) m 150
Rata max. a debitului util (%) kg/h 2000
Greutatea ansamblului compresorului kg 163
Greutatea unitatii de comanda kg 15
Greutatea carenajului - mod. Plus (la cerere) kg 21
Greutatea sondei kg 2
Greutatea cablului sondei kg 5
Greutatea celor 3 tuburi de aer kg 6
Greutatea celor 2 tuburi de transport al produsului kg 39
Greutatea totala a sistemului (cu carenaj) kg 245
Nivelul asigurat al presiunii zgomotului (Dir. dB 92
AnNNI1 AICEY

(1) Prima cifrd (4)= Protectie anti-praf - A doua cifra (4)= Protectia impotriva jeturilor de apa

(2) in functie de caracteristicile produselor utilizate, precum si de inaltimea, sectiunea si lungimea tubului.

TAB. 2 (Date tehnice)

IMER International S.p.A.
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3.6- DESTINATIA DE UTILIZARE

Sistemul a fost proiectat si fabricat pentru urmatoarea destinatie de utilizare:

DESTINATIE DE UTILIZARE| Sectorul constructiilor.

Santiere de constructii, in aer liber, suficient de iluminate si
adecvate, care respecta reglementarile in vigoare in tara
de utilizare privind siguranta si sanatatea la locul de
munca. Sistemul trebuie sa se sprijine pe o suprafata care
sd ii asigure stabilitatea in raport cu greutatea (punctul

LOC DE MUNCA

Transport automat pneumatic de produse uscate pre-
amestecate din siloz (in conformitate cu reglementarile in
vigoare si cu auditurile periodice de inspectie) avand o
valoare maxima de granulometrie de 5 mm, adecvatd
pentru tencuire si prelucrare mecanica.

UTILIZARE PREVAZUTA

OPERATORI
RESPONSABILI
CU UTILIZAREA

Un singur operator autorizat, care indeplineste cerintele
profesionale descrise la alin. 2.2.1.

TAB. 3 (Destinatia utilizétrii)

3.7- SURSE DE ALIMENTARE CU ENERGIE

TAB. 4 enumera sursele de energie care alimenteaza sistemul.

3.8- PRODUSE UTILIZATE PENTRU PRELUCRARE

SURSE DE ENERGIE ECHIPAMENT ALIMENTAT

ELECTRIC Tablou electric, supapa electromagnetica si compresor.

PNEUMATIC Sistem pneumatic.

TAB. 4 (Surse de alimentare cu
energie)

Tencuieli pre-amestecate avand ca baza: Tencuiala, var de tencuiala, var de ciment,
tencuieli de finisare, dopuri, tencuieli colorate, agenti adezivi in general, fundatii
pentru pardoseli si mortare.

3.9- ETAPE DE PRELUCRARE

ESTE ABSOLUT INTERZISA UTILIZAREA ALTOR PRODUSE DECAT CELE INDICATE LA
ALIN. 3.8.

iNAINTE DE A UTILIZA PRODUSELE ENUMERATE LA ALIN. 3.8, ESTE OBLIGATORIE
CITIREA sI INTELEGEREA INTEGRALA A FISELOR TEHNICE AFERENTE FURNIZATE DE
PRODUCATORII RESPECTIVI (A SE VEDEA ALIN. 6.5).

ESTE ABSOLUT INTERZISA INCARCAREA MATERIALELOR CU O GRANULOMETRIE MAI

MARE DE 5 mm.

1) Conexiunea unitatii de comands la siloz;
2) Conexiunea tubului de aer de la ansamblul compresorului la siloz pentru
presurizare;

INCARCAREA PRODUSULUI IN SILOZ TREBUIE EFECTUATA EXCLUSIV DE
PERSONALUL SPECIALIZAT AL COMPANIEI FURNIZOARE, CU RESPECTAREA DEPLINA
A INSTRUCTIUNILOR DE UTILIZARE SI DE INTRETINERE FURNIZATE DE
PRODUCATORUL SILOZULUI.

INAINTE DE A UTILIZA ACEST SISTEM, OPERATORII AUTORIZATI TREBUIE SA
CITEASCA SI SA INTELEAGA ACEST MANUAL N TOTALITATE.

OPERATORII AUTORIZATI NU AU VOIE SA LASE SISTEMUL NESUPRAVEGHEAT N
TIMPUL FUNCTIONARII S$I INTERVENTIILOR DE INTRETINERE.

> > P> P

> [>

PRODUCATORUL NU POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU DAUNELE ADUSE
PERSOANELOR, ANIMALELOR $I OBIECTELOR, CARE REZULTA DIN NERESPECTAREA
REGLEMENTARILOR SI AVERTISMENTELOR DESCRISE IN ACEST MANUAL.

PRODUCATORUL NU POATE FI TRAS LA RASPUNDERE PENTRU REZULTATUL FINAL
AL TENCUIELII, DAT FIIND FAPTUL CA ACESTA DEPINDE DE CARACTERISTICILE
CHIMICE $I FIZICE ALE PRODUSELOR PREAMESTECATE UTILIZATE (A SE VEDEA ALIN.
6.5).

1) Alimentati panoul electric rotind intrerupatorul principal (FIG. 12- Ref. 1) in poz. “I”
(PORNIT);

2) Porniti sistemul prin aducerea selectorului negru “Pornire/Oprire” (FIG. 12- Ref.

2) in poz. “I”; Compresorul incarca automat aerul din siloz pana la atingerea

presiunii de lucru de 1,8 bari, vizibila in manometrul pozitionat pe siloz (a se

vedea FIG. 9).

Cand silozul atinge presiunea de functionare, compresorul se opreste automat si

sistemul ajunge la starea de asteptare (pauza);

Porniti sonda de nivel (FIG. 14 - Ref. 1) de pe carenaj aducand selectorul la

“I” (FIG. 14 - Ref. 2). Lumina rosie de avertizare se aprinde (FIG. 14 - Ref. 3);

Deschideti supapa cu bila a silozului (FIG. 15 - Ref. 1) foarte incet, folosind cheia

patrata standard furnizata (FIG. 15 - Ref. 2), pana cand se atinge presiunea din

conducta de 1.2 bar - vizibila pe manometrul pozitionat pe partea frontala a

ansamblului compresorului (FIG. 4 - Ref. 14).

3

~

4

=

ESTE OBLIGATORIU SA NU SE DEPASEASCA PRESIUNEA IN CONDUCTA (1,2 BARI),
PENTRU A EVITA INFUNDAREA TUBULUI DE TRANSPORT.

DESCHIDEREA RAPIDA SAU COMPLETA A SUPAPEI CU BILA A SILOZULUI POATE
PROVOCA OBSTRUCTIA TUBULUI DE TRANSPORT AL PRODUSULUI.

7.4.1- FUNCTIONAREA AUTOMATA A CICLULUI

1) in cazul in care sonda de nivel de pe carenaj indicd absenta produsului, in
interiorul buncarului masinii de tencuit, supapa troliului aferenta unitatii de comanda
se deschide automat, permitand iesirea produsului din siloz.
Datorita foreti de tractiune a aerului, produsul este apoi transportat in interiorul
tubului catre carenaj unde este separat de aer prin intermediul filtrului
(supradimensionat).

2) Cand produsul din buncar atinge nivelul maxim, sonda de nivel inchide automat
supapa troliului aferenta unitatii de control, intrerupand astfel fluxul de iesire al
produsului din siloz.

IMER International S.p.A.

IMER International S.p.A.
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7.3- VERIFICARI INAINTE DE PORNIRE

INAINTE DE A PORNI SISTEMUL, OPERATORUL AUTORIZAT ESTE OBLIGAT SA
EFECTUEZE VERIFICARILE SPECIFICATE iN TABEL. 12.

1 | Asigurati-va ca nu exista o persoana neautorizata in apropiere de sistem.

2 | Asigurati-va ca ansamblul compresorului este pozitionat corect (alin. 4.7).

3 | Asigurati-va ca toate componentele sunt conectate corespunzator (cap. 5).

Asigurati-va ca intrerupatorul principal al panoului de comanda si control se afla

4
in
poz. “0” (a se vedea alin. 7.2).
5 Asigurati-va ca dispozitivele de siguranta sunt integrate si corect instalate si in

stare de functionare (a se vedea alin. 6.2).

6 | Asigurati-va ca butonul de oprire de urgenta nu este activat (a se vedea alin.

o o)\

Asigurati-va ca robinetele de evacuare a condensului din compresor sunt inchise
(FIG. 4 - Ref. 8/15).

8 Asigurati-va ca in siloz exista produsul pre-amestecat dorit pentru prelucrarea
care trebuie efectuata (alin.3.8).

9 | Asigurati-va ca supapa cu bila este inchisa (FIG. 15 - Ref. 1).

Asigurati-va ca stecherul cablului de alimentare este conectat la panoul

10 principal de distributie si alimentare (alin. 5.9).

Asigurati-va ca cablurile, precum si tuburile de transport al produsului si aerului

11 A A . -
sunt bine intinse, evitandu-se orice constrictie.

Asigurati-va ca ati citit si ati inteles in totalitate ,Instructiunile de utilizare si
12 |intretinere” si ,fisele tehnice de sigurantd” aferente produselor preamestecate
care vor fi utilizate pentru prelucrare (a se vedea alin. 6.5).

13 | Utilizati echipamentele individuale de protectie obligatorii (EIP) (a se vedea alin.
6.4).

TAB. 12 (Verificgri nainte de pornire)

7.4- PORNIREA SISTEMULUI

Din pozitia B (a se vedea alin. 7.1)

OPERATORUL RESPONSABIL POATE PORNI SISTEMUL NUMAI DUPA EFECTUAREA
OBLIGATORIE A VERIFICARILOR MENTIONATE LA ALIN. 7.3 SI DUPA CE A CITIT
SI  INTELES IN TOTALITATE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE AFERENTE
CARENAJULUI SI MASINII DE TENCUIT.

ESTE INTERZISA PORNIREA SISTEMULUI INAINTE DE SEMNAREA CERTIFICATULUI DE
TESTARE $1 PUNERE IN FUNCTIUNE.

IMER International S.p.A.
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3) Conexiunea tubului de aer de la ansamblul compresorului la unitatea de comands;

4) Conexiunea tubului de transport al produsului de la ansamblul compresorului la
unitatea de comanda;

5) Conexiunea tubului de transport al produsului de la unitatea de comanda la
carenajul pozitionat pe masina de tencuit;

6) Conexiunea cablului de alimentare al sondei la panoul electric al ansamblului
compresorului;

7) Pornirea sistemului si a sondei;

8) Deschiderea supapei cu bila de pe siloz;

9) Inchiderea supapei cu bila de pe siloz;

10) Oprirea sistemului si a sondei;

11) Deconectarea tubului de transport al produsului, a tuburilor de aer si a cablurilor

de alimentare;
12) Curatarea sistemului.

3.10- LIMITE DE UTILIZARE

Acest sistem a fost proiectat si produs exclusiv pentru utilizarea prevazuta descrisa la
alin. 3.6. Orice alta utilizare si functionare este, prin urmare, absolut interzisa pentru
a asigura siguranta operatorilor autorizati, precum si eficienta sistemului Tn sine Tn
orice moment.

LIMITE DE UTILIZARE: ESTE ABSOLUT INTERZISA UTILIZAREA SISTEMULUI PENTRU
UTILIZARI NECORESPUNZATOARE, DIFERITE DE CELE PREVAZUTE (ALIN. 3.6).

ESTE ABSOLUT INTERZISA PUNEREA iN FUNCTIUNE A SISTEMULUI iN MEDII CU
POTENTIAL EXPLOZIV Sl / SAU IN PREZENTA PRAFURILOR COMBUSTIBILE (DE EX .:
PRAF DE LEMN, FAINA, ZAHARURI | PRAFURI INTERMEDIARE).

ESTE INTERZISA PUNEREA iN FUNCTIUNE A SISTEMULUI, CU EXCEPTIA SITUATIEI IN
CARE SILOZUL LA CARE TREBUIE SA FIE CONECTAT A FOST DECLARAT CONFORM
CU REGLEMENTARILE iN VIGOARE $I A TRECUT CU SUCCES VERIFICARILE OBISNUITE.

ESTE ABSOLUT INTERZISA DECONECTAREA TUBULUI DE TRANSPORT AL
PRODUSULUI SUB PRESIUNE. PRUDENTA! EXISTA UN RISC REZIDUAL (A SE VEDEA
ALIN. 6.6).

> BB P

ESTE ABSOLUT INTERZISA URCAREA PE ANSAMBLUL COMPRESORULUI.

ESTE ABSOLUT INTERZISA UTILIZAREA UTILAJULUI PENTRU TRANSPORTUL §I / SAU
RIDICAREA PERSOANELOR, A ANIMALELOR sl A OBIECTELOR.

ESTE STRICT INTERZISA REMORCAREA ANSAMBLULUI COMPRESORULUI PRIN ORICE
MIJLOACE $1/SAU VEHICUL.

ESTE ABSOLUT INTERZISA MUTAREA MANUALA A ANSAMBLULUI COMPRESORULUI
PE PANTE ASCENDENTE SI/SAU DESCENDENTE CU GRADE DE INCLINARE
PERICULOASE.

IMER International S.p.A.
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4.1- TRANSPORTUL SISTEMULUI

Sistemul este livrat clientului prin intermediul unei firme de transport specializate
care, prin propriul sau personal si mijloace adecvate scopului, va efectua procedurile
de ambalare, ridicare, incarcare, transport si descarcare conform tipului de transport
(transport terestru, maritim sau aerian) cu respectarea deplind a reglementarilor in
vigoare.

TOATE OPERATIUNILE DE AMBALARE, RIDICARE, INCARCARE SI DESCARCARE A
SISTEMULUI TREBUIE EFECTUATE IN MOD OBLIGATORIU DE O FIRMA DE TRANSPORT
SPECIALIZATA, UTILIZAND PERSONALUL CALIFICAT SI MIJLOACELE ADECVATE
PENTRU UTILIZARE.

4.2- AMBALARE
De obicei, sistemul este ambalat de catre producétor pe paleti din lemn, fixati cu
bretele si inveliti cu o folie.

Componentele furnizate dezasamblate si pozitionate pe ansamblul
compresorului:
Nr. 1 tub de aer siloz (ext. @ 30 mm, L = 4 m cu racorduri GEKA);

Nr. 1 tub de aer de la unitatea de comanda (ext. @ 30 mm, L = 4 m cu racorduri LUDECKE);

Nr. 1 tub de aer pentru supapa troliului (ext. @ 19 mm, L = 4 m, racorduri GEKA cu
piulita de fixare);

Nr. 2 Tuburi de transport produs (int @ 45 mm, L = 25 m cu racorduri Stortz);

Nr. 1 Cablu de alimentare cu priza si stecher 16A (L = 50 m - Sec. 4 x 2.5

mm?); Nr. 1 Cablu de sond& (L =50 m - Sec. 3 x 1 mm?);

No. 2 -chei multifunctionale pentru conexiunile ,Stortz” (cheie patrata pentru supapa
cu bila, cheie Allen pentru flansa de incarcare a produsului in siloz);

Nr. 1 Unitate de comanda pentru siloz;

No. 1 Mod. carenaj Plus (la cerere);

Nr. 1 Instructiuni de utilizare si intretinere Storm Plus;

Nr. 1 Instructiuni de utilizare si intretinere - mod. carenaj Plus (la cerere)

4.3- RIDICAREA PACHETULUI CU MOTOSTIVUITORUL

Personalul responsabil cu aceasta sarcina trebuie sa urmeze obligatoriu instructiunile
aplicate n exterior pe pachetul de sistem (a se vedea alin. 13.1).

PACHETUL SISTEMULUI TREBUIE IN MOD OBLIGATORIU RIDICAT CU AJUTORUL UNUI
MOTOSTIVUITOR (ADECVAT PENTRU UTILIZARE) RESPECTAND INSTRUCTIUNILE
APLICATE PE EXTERIORUL PACHETULUIL.

IMER International S.p.A.
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4 )
SONDA SONDE SONDA DE NIVEL
[ MARCIA BETRIEB MARCHA
O ARRESTO BETRIEBSPAUSE PARO
\.
4 (VERDE) (ROSSO) (GRUN) (ROT) | (VERDE) (ROJO) )

FERMO MARCIA AUS EIN PARO  MARCHA
(ROSSO/VERDE) (ROT/GRUN) {(ROJONERDE)
PROT. 24 VAC SCHUTZRELAIS 24 V PROT. 24 VAC
(ARANCIO) (ORANGE) (NARANJA)
MANCANZA FASE FEHLENDEPHASE FALTA DE FASE
(ROSSO INTERM.) (ROT BLINK.) (ROJO INTERM.)
TERMICO SCHUTZRELAIS TERMICA
COMPRESSORE KOMPRESSOR COMPRESOR

(ARANCIO INTERM.)

(ORANGE BLINK.)

(NARANJA INTERM.)

MANUTENZIONE WARTUNG MANTENIMIENTO
& COMPRESSORE KOMPRESSOR COMPRESOR
FIG. 13 (imprimare serigraficd aplicatd pe panoul
electric)
MAXI - LED PENTRU STATUTUL SISTEMULUI (AUTO - TEST)
SIMBOL CULOAREA TIPUL LUMINI STATUT SISTEM
L_LINAINIL
VERDE FIXAT OPRIT
ROSU FIXAT iN FUNCTIUNE
DECUPLARE
VERDE/ROSU INTERMITENT PROTECTIE
24V AC
@ PORTOCALIU FIXAT ABSENTA FAZA
DECUPLARE
PROTECTIE
ROSU INTERMITENT TERMICA
COMPRESOR
INTRETINERE
PORTOCALIU INTERMITENT COMPRESOR

TAB. 11 (Maxi LED: Culori - Tipuri - Stare)

IMER International S.p.A.
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7.2- PANOUL DE COMANDA SI CONTROL

Acesta este instalat pe panoul electric amplasat sub capacul de protectie (FIG. 4 -
Ref. 5). Din pozitia B (a se vedea alin. 7.1), operatorul autorizat indeplineste
operatiunile care apartin competentei specifice a acestuia. FIG. 13 prezinta
serigrafierea aplicata pe panoul electric.

4 3 2 1

2
I
o J
FIG. 12 (Panoul de comands si
control)
REF. DENUMIRE FUNCTIE
* Poz. “I” (PORNIT): Furnizeaza tensiune
1 Comutator principal cu doua pozitii panoului electric;
“0” (OPRIT) - “I” (PORNIT) * Poz. “0” (OPRIT): Deconecteaza alimentarea
cu tensiune
5 Selector negru * Poz. “I”: Porneste sistemul;
“Pornire- Oprire” (I - 0) * Poz. “0”: Opreste sistemul;

Maxi - LED pentru starea sistemului (auto-
test)
(a sevedea TAB. 11).

3 | Lumina de avertizare verde - rosu -
portocaliu

Cap de ciuperca rosu

Cand este apasat, opreste sistemul.
4 | Butonul de oprire de urgenta pe P pres

(Deconecteaza sursa de alimentare, panoul
fundal galben

; ; R ramane
(auto-retentie cu eliberare prin rotire in sensul
acelor de ceasornic) conectat).

TAB. 10 (Legendd FIG. 12)

IMER International S.p.A.

4.4- DESPACHETARE

Odata ce pachetul a fost pozitionat pe podea, pe o suprafata uniforma asigurandu-i

stabilitatea, despachetati sistemul dupa cum urmeaza:

1) Indepartati folia protectoare;

2) indepartati componentele situate pe echipament (a se vedea alin. 4.2);

3) Cu un instrument adecvat, tdiati curelele, acordand atentie ca acestea sa nu fie
lovite de acesta datorita elasticitatii lor;

OPERATIUNILE DESCRISE MAI JOS TREBUIE SA FIE IN MOD OBLIGATORIU
DESFASURATE DE CATRE DOI OPERATORI AUTORIZATI.

4) Cu ajutorul unui al doilea operator, ridicati ansamblul compresorului folosind
manerele de ridicare si depozitati-l pe sol;
5) Ridicati unitatea de comandi si depozitati-o pe sol.

SE RECOMANDA ELIMINAREA AMBALAJULUI IN FUNCTIE DE DIFERITELE TIPURI DE
MATERIALE, CU RESPECTAREA DEPLINA A LEGISLATIEI IN VIGOARE IN TARA DE
UTILIZARE.

4.5- MANIPULAREA MANUALA A ANSAMBLULUI

COMPRESORULUI
Ansamblul compresorului poate fi deplasat prin impingerea acestuia, ridicandu-I
manual utilizdnd manerul telescopic posterior (FIG. 4 - Ref. 6) si rotile.

4.6- RIDICAREA ANSAMBLULUI COMPRESORULUI CU
MACARAUA

ESTE ABSOLUT INTERZISA URCAREA PE ANSAMBLUL COMPRESORULUI SAU
INCARCAREA GREUTATILOR EXCESIVE PE CAPACUL DE PROTECTIE.

MANIPULAREA MANUALA A COMPONENTELOR DEZASAMBLATE TREBUIE SA SE
REALIZEZE IN CONFORMITATE CU REGLEMENTARILE PRIVIND ,MANIPULAREA
MANUALA A INCARCATURILOR” PENTRU A EVITA CONDITILE ERGONOMICE
DEZAVANTAJOASE CARE POT IMPLICA VATAMAREA SPATELUI.

Din pozitiile A-B (a se vedea alin. 7.1)

1) Efectuati cuplarea cablurilor, a lanturilor si / sau a curelelor, a carligelor si / sau a
piedicilor de siguranta

N TIMPUL OPERATIUNILOR, IN ZONA DE OPERARE NU TREBUIE SA EXISTE
PERSOANE, ANIMALE SI/ SAU OBIECTE A CAROR SIGURANTA AR PUTEA FI
COMPROMISA ACCIDENTAL.

> P PP e > B 9

IN TIMPUL OPERATIUNILOR DE RIDICARE / COBORARE, ESTE OBLIGATORIU SA NU SE
EFECTUEZE MANEVRE BRUSTE CARE AR PUTEA PUNE IN PERICOL STABILITATEA
SARCINII.

IMER International S.p.A.
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ESTE OBLIGATORIU SA SE UTILIZEZE MACARALE, CABLURI, LANTURI $I / SAU
CURELE, CARLIGE $l / SAU PIEDICI DE SIGURANTA ADECVATE UTILIZARII SI
CAPACITATII DE INCARCARE (A SE VEDEA TAB. 2 - ALIN. 3.5) S| CU RESPECTAREA
REGLEMENTARILOR iN VIGOARE.

ESTE OBLIGATORIE UTILIZAREA EXCLUSIVA A CELOR PATRU PUNCTE DE PRINDERE
PREVAZUTE DE PRODUCATOR.

PRUDENTA: CAPACITATEA DE INQARCABE A CABLURILOR, LANTURILOR $1/SAU A
CURELELOR SE DIMINUEAZA IN MISURA IN CARE UNGHIUL “R” DEVINE MAI MARE.

> BB B B

ESTE ABSOLUT INTERZISA RIDICAREA ANSAMBLULUI COMPRESORULUI CU ORICE
ELEMENT POZITIONAT PE CAPACUL DE PROTECTIE.

cele patru puncte de prindere (2+2) prevazute de producator (FIG. 7 - Ref. 1 -
2) si marcate prin semne corespunzatoare (alin.6.3);

2) Asigurati-va ca chingile nu indoaie si / sau nu deterioreaza componentele
ansamblului compresorului;

3) Asigurati-va ca tuburile de aer si cablul de alimentare sunt deconectate de la
sistem;

4) Cu mare grija, ridicati si deplasati sistemul in pozitia de pozitionare prevazuts;

5) Coboréti incarcatura pana se inclina complet; apoi indepartati chingile.

4.7- POZITIONARE

Ansamblul compresorului trebuie sa fie pozitionat pe o suprafata uniforma
asigurandu-i stabilitatea Tn raport cu greutatea si dimensiunile sale generale (alin. 3.5
-3.4).

PENTRU A PERMITE OPERATORILOR AUTORIZATI OCUPAREA POZITIILOR PREVAZUTE
LA ALIN. 7.1, SE SUGEREAZA ASIGURAREA MASURILOR MINIME DE POZITIONARE
SPECIFICATE IN FIG. 8.

S TRANSPORT UTILIZARE S| FUNCTIONARE -7 =0
P rall DESCRIEREA INTERVENTIE

O

C/

Cu unitatea de comanda in mana, langa siloz, pentru a efectua:
1) Conectarea / deconectarea acestuia la siloz
(a se vedea alin. 5.2);
2) Conectarea / deconectarea tubului de transport al produsului
(a se vedeaalin. 5.7).

O

®

Pe partea frontala a unitatii de comanda pentru a efectua:

1) Conectarea / deconectarea tubului de aer al supapei troliului
(a se vedeaalin. 5.5).

2) Conectarea / deconectarea tubului de aer al unitatii de
comanda (a se vedea alin. 5.6).

3) Deschiderea / inchiderea supapei cu bila a silozului, utilizand
cheia patrata standard furnizata (a se vedea alin. 7.5).

TAB. 9B (Pozitile ocupate de operatorii autorizati)

Parte

Partea stanga

Partea

Partea dreapta

Instalatie

FIG. 11 (Pozitile ocupate de operatorii autorizati)

IMER International S.p.A.

IMER International S.p.A.
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7.1- POZITII UTILIZATE DE OPERATORII AUTORIZATI

Operatorii autorizati (a se vedea alin. 2.2.1) in functie de tipul interventiei manuale
solicitate, trebuie s ocupe exclusiv pozitile indicate in FIG. 11 si descrise in TAB.

9A - 9B.

IN FUNCTIE DE POZITILE OCUPATE, OPERATORII AUTORIZATI TREBUIE SA
EFECTUEZE OBLIGATORIU EXCLUSIV INTERVENTILE MANUALE DESCRISE LA
ALINEATELE RESPECTIVE.

®O

OPERATORI POZI
AUTORIZATI TIE DESCRIEREA INTERVENTIEI
@ Dupa consimtamantul responsabilului cu siguranta,
TOTI |pentru a efectua procedurile de ridicare si interventiile de

ntretinere necesare pe sistem.

O

Q

Pe partea frontala a ansamblului compresorului pentru a

efectua:

1) Conectarea / deconectarea tubului de aer al silozului
(a sevedeaalin. 5.4).

2) Conectarea / deconectarea tubului de aer al supapei
troliului aferenta unitatii de comanda (a se vedea
alin. 5.5).

3) Conectarea / deconectarea tubului de aer al unitétii
de comanda (a se vedea alin. 5.6).

4) Verificarea vizuala a produsului care transporta
presiunea pe manometru/manometre (a se vedea
FIG. 4 - Ref. 10/14);

5) Robinetele de evacuare a condensului din rezervor

\Q

PN |

@

Lato DX

B

Pe partea posterioara a ansamblului compresorului

pentru a efectua:

1) Manipularea manuala a utilajului prin intermediul
manerului telescopic (a se vedea alin 4.5);

2) Conectarea / deconectarea prizei de alimentare
principale (a se vedea alin. 5.9).

3) Conectarea / deconectarea sursei de alimentare a
sondei de nivel (a se vedea alin. 5.8).

4) Ridicarea capacului de protectie si activarea
comutatorului principal (a se vedea alin. 7.4 - 7.5);

5) Pornirea / oprirea sistemului prin utilizarea
butoanelor ,,Pornire / Oprire" (a se vedea alin. 7.4 -
7.5);

6) Verificarea vizuala a luminii de avertizare (a se vedea
FIG. 4 -

Ref. 27);
7) Verificarea vizuala a nivelului de ulei in rezervorul
romnracariihii (a eavadea EI A1 - Raf 22\

TAB. 9A (Pozitiile ocupate de operatorii autorizati)

IMER International S.p.A.

FIG. 7 (Ridicarea ansamblului compresorului)

™ M o

Parte frontals: A se
lasa libera

FIG. 8 (Pozitionare)

IMER International S.p.A.
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5.1- AVERTISMENTE GENERALE

TOATE OPERATIUNILE DESCRISE MAI JOS SUNT NECESARE PENTRU PREGATIREA
SISTEMULUI PENTRU PUNERE IN FUNCTIUNE.

ESTE ABSOLUT INTERZISA INLOCUIREA TUBURILOR DE CONECTARE (TRANSPORTUL
AERULUI $I A PRODUSULUI) SI CABLUL STANDARD AL SONDEI DE NIVEL FURNIZAT DE
PRODUCATOR.

OPERATORUL RESPONSABIL TREBUIE SA RESPECTE OBLIGATORIU SCHEMA
ELECTRICA DIN FIG. 9.

5.2- CONECTAREA UNITATII DE COMANDA LA SILOZ

Conectati unitatea de comanda la conexiunea ,Stortz” a silozului (FIG. 9 - Ref. B)
utilizand
cheile multifunctionale pentru conexiunile "Stortz", furnizate standard.

5.3- ASAMBLAREA CARENAJULUI PE MASINA DE TENCUIT
5.4- CONECTAREA TUBULUI DE AER AL SILOZULUI

OPERATORUL RESPONSABIL TREBUIE SA MONTEZE EXCLUSIV CARENAJUL
MODELULUI CORESPUNZATOR MASINII DE TENCUIT (EX. PLUS-LIGHT), RESPECTAND iN
MOD OBLIGATORIU INSTRUCTIUNILE STANDARD DE UTILIZARE FURNIZATE DE
PRODUCATOR.

Conectati manual tubul de aer al silozului la racordul ansamblului compresorului (FIG. 9 -
Partea A - Ref. 11) si la racordul de admisie a aerului din siloz (FIG. 9 - Ref. E).

5.5- CONECTAREA TUBULUI DE AER AL VALVEI TROLIULUI

Conectati manual tubul de aer al valvei troliuluila racordul ansamblului compresorului (FIG. 9 -
Partea A - Ref. 12) si la racordul de aer al supapei troliului de pe unitatea de comanda (FIG. 9 -
Partea B - Ref. 45).

5.6- CONECTAREA TUBULUI DE AER AL UNITA‘[II DE COMANDA
Conectati manual tubul de aer al unititii de comanda la racordul ansamblului compresorului (FIG.
9 - Partea A - Ref. 13) si la racordul de aer de pe unitatea de comanda (FIG. 9 - Partea B - Ref.
43).

5.7- CONECTAREA TUBULUI DE TRANSPORT AL

MATERIALULUI

>

Conectati tubul de transport al produsului la racordul "Stortz" al unitatii de comanda (FIG. 9 -
Partea B - Ref. 47) si la racordul de admisie a produsului ,Stortz” de pe carenaj (FIG. 9 - Ref. C),
utilizand cheile multifunctionale pentru conexiunile ,Stortz”, furnizate standard.

OPERATORUL RESPONSABIL TREBUIE SA CONECTEZE UNUL LA CELALALT, iN
FUNCTIE DE DISTANTA PARCURSA, CELE DOUA TUBURI DE TRANSPORT (L = 25 M)
FURNIZATE STANDARD.

IMER International S.p.A.

6.6- RISC REZIDUAL
Operatorul responsabil este informat ca, desi producatorul a luat toate masurile
posibile tehnice si de constructie pentru a face sistemul sigur, pentru a nu
compromite functionalitatea si productivitatea utilajului, exista inca un potential risc
rezidual descris in TAB. 8.

LA DECONECTAREA TUBULUI DE TRANSPORT AL PRODUSULUI:
RISC REZIDUAL |PERICOL DE LOVIRE PRIN EJECTAREA PRODUSULUI SUB
PRESIUNE.

Scazut si accidental. Poate exista expunere dacad operatorul

FRECVENTA decide sa efectueze voluntar o actiune gresita, interzisa si care
EXPUNERII ) N o ; ;

nu poate fi previzibila in mod rezonabil.
RELEVANTA - L " L
VATAMARII Leziuni usoare (de obicei reversibile) sau severe (de obicei

ireversibile).

Tnainte de efectuarea deconectdrii, este obligatoriu s& verificati
daca manometrul de pe ansamblul compresorului (FIG. 4 - Ref.

MASURI LUATE 14) indica absenta presiunii in tubul de transport al produsului.

TAB. 8 (Risc rezidual)

IMER International S.p.A.
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TAB. 6 specifica dispozitiile specifice ale fiecarui semn.
6.4- ECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECTIE (EIP)
Utilizarea echipamentului individual de protectie (EIP) este obligatorie pentru
respectarea reglementarilor privind securitatea si sanatatea in munca in vigoare in
tara de utilizare a sistemului.
Angajatorul si operatorii autorizati trebuie sa cunoasca si sa-si
indeplineasca obligatiile si indatoririle prevazute de regulamentele
mentionate mai sus.

ESTE OBLIGATORIE UTILIZAREA EIP PREVAZUT DE PRODUCATOR (TAB: 7).

> [>

SEMN EIP OBLIGATORIU TIP DE UTILIZARE

* Protectia mainilor
(Manusi pentru protectia impotriva
marginilor ascutite)

Tn timpul conectarii tuburilor si
* Protectia sistemului respirator a unitdtii de comanda; in
(Elementul frontal de filtrare) timpul intretinerii.

* Protectia fetei
(Ochi - umbra)

* Protectia auzului

Tn timpul functionarii
(Casti pentru urechi) P ’

sistemului.

@@0 O

TAB. 7 (EIP obligatoriu)

6.5- FISE TEHNICE DE SIGURANTA AFERENTE PRODUSELOR
PREAMESTECATE

Angajatorul trebuie sa informeze in mod obligatoriu operatorii autorizati cu privire la
posibilele pericole legate de utilizarea si manipularea produselor preamestecate,
punand la dispozitie pentru acestea fisele tehnice de siguranta aferente furnizate de
diversii

OPERATIUNII AUTORIZATI TREBUIE IN MOD OBLIGATORIU SA CITEASCA sl SA
INTELEAGA iN TOTALITATE FISELE TEHNICE DE SIGURANTA AFERENTE PRODUSELOR
PREAMESTECATE UTILIZARE PENTRU PRELUCRARE (A SE VEDEA ALIN. 3.8) (DE

ESTE OBLIGATORIE SOLICITAREA PENTRU SILOZUL FURNIZAT A FISEI TEHNICE DE
SIGURANTA AFERENTA PRODUSULUI PREAMESTECAT CONTINUT iN ACESTA.

Model carenaj

SISTEME DE
TRANSPORT INSTALARE -5 /t
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(Referintele numerice corespund celor citate i FIG. 4)

FIG. 9 (Diagrama pentru conexiunea la siloz si carenaj)
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5.8- CONEXIUNEA SONDEI DE NIVEL

Conectati fisa cablului sondei la orificiul de iesire al sondei (FIG. 9 - Ref. 24) de pe
panoul de comanda si control si la cablul sondei asamblate pe carenaj (FIG. 9 - Ref.
D).

ASIGURATI-VA CA SELECTORUL DE PORNIRE ESTE SETAT LA ,,0".

5.9- CONEXIUNI ELECTRICE

Reteaua la care este conectat sistemul trebuie s& respecte caracteristicile tehnice
mentionate in TAB. 2 (alin. 3.5). Prin urmare, sectiunea cablurilor si comutatorul
de linie trebuie sa fie dimensionate corespunzator pentru a permite o curgere a
curentului care sa corespunda puterii instalate.

1) Conectati stecherul cablului de alimentare (furnizat standard) la stecherul panoului
electric al ansamblului compresorului (FIG. 4 - Ref. 28);

2) Conectati stecherul cablului de alimentare (furnizat standard) la panoul principal
de distributie si alimentare (furnizat de entitatea distribuitoare).

RETEAUA LA CARE ESTE CONECTAT SISTEMUL TREBUIE SA RESPECTE CERINTELE
PREVAZUTE DE REGLEMENTARILE iN VIGOARE iN TARA DE UTILIZARE, PRECUM SI SA
INDEPLINEASCA CARACTERISTICILE TEHNICE MENTIONATE iN TAB. 2 (A SE VEDEA
ALIN. 3.5) S| PE PLACUTA NOMINALA A PANOULUI ELECTRIC PREZENTATA IN FIG. 2 (A
SE VEDEA ALIN. 1.3), PRECUM Sl SA FIE ECHIPAT CU UN SISTEM DE LEGARE LA
PAMANT ADECVAT.

DULAPUL ELECTRIC AL SANTIERULUI LA CARE ESTE CONECTAT SISTEMUL TREBUIE
SA RESPECTE CERINTELE PREVAZUTE DE REGLEMENTARILE iN VIGOARE iN TARA DE
UTILIZARE, PRECUM SI SA FIE ECHIPAT CU UN INTRERUPATOR AUTOMAT Sl
DIFERENTIAL ADECVAT ASOCIAT SISTEMULUI DE LEGARE LA PAMANT.

ASAMBLAREA STECHERULUI CABLULUI DE ALIMENTARE TREBUIE EXECUTATA iN
MOD OBLIGATORIU DE UN ELECTRICIAN CARE INDEPLINESTE CERINTELE TEHNICE $I
PROFESIONALE CERUTE DE REGLEMENTARILE iN VIGOARE iN TARA DE UTILIZARE A
SISTEMULUL.

ORICE TIP DE MATERIAL ELECTRIC UTILIZAT PENTRU CONECTARE TREBUIE SA FIE
ADECVAT UTILIZARII, SA FIE MARCAT CU »CE” DACA FACE OBIECTUL DIRECTIVEI
37/23/CEE PRIVIND JOASA TENSIUNE SI SA RESPECTE CERINTELE STABILITE DE
REGLEMENTARILE iN VIGOARE iN TARA DE UTILIZARE A SISTEMULUI.

ESTE ABSOLUT INTERZISA CONECTAREA DISPOZITIVULUI LA PRIZELE DE
ALIMENTARE ALE SISTEMELOR CASNICE.

DACA ESTE NECESAR, ESTE OBLIGATORIE CONECTAREA SISTEMULUI EXCLUSIV LA
GRUPURILE DE GENERATOARE CU O PUTERE MAI MARE DECAT PUTEREA ELECTRICA
INSTALATA (A SE VEDEA ALIN. 3.5 - TAB. 2) PENTRU A SUSTINE MAXIMUL DE
ABSORBTIE LA INCEPUT.

“TRANSPORT SIGURANTA -6 /N\
9 © @ ®

IMER International S.p.A.
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FIG. 10 (Marcaj de sigurants)
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6.3- MARCAJ DE SIGURANTA

Semnele de siguranta utilizate constau in etichete adezive (FIG. 10) aplicate extern
pe

sistem.

ESTE OBLIGATORIU CA SEMNELE DE SIGURANTA SA FIE BINE CURATATE PENTRU A
ASIGURA O BUNA VIZIBILITATE A ACESTORA.

ESTE ABSOLUT INTERZISA INDEPARTAREA SI / SAU DETERIORAREA SEMNELOR DE

SIGURANTA APLICATE SISTEMULUL.

ESTE OBLIGATORIE INLOCUIREA SEMNELOR DE SIGURANTA UZATE, PRIN

SOLICITAREA ACESTUI LUCRU PRODUCATORULUI.

SEMN

SEMNIFICATIE / PREVEDERE

SEMNIFICATIE / PREVEDERE

PERICOL:
PERICOL PENTRU MAINI

OBLIGATIE:
CITITI INSTRUCTIUNILE DE
UTILIZARE $I INTRETINERE

PERICOL:
TENSIUNE INALTA

OBLIGATIE:
PROTECTIA FETEI

> BBk

TEMPERATURA PERICULOASA

PERICOL: . OBLIGATIE: MANUSI
COMANDA AUTOMATA DE PROTECTIE
PERICOL: OBLIGATIE:

PROTECTIE AUDITIVA

INTERDICTIE:
NU INDEPARTATI

DISPOZITIVELE
NE SIGIIRANTA

APA:
CARE IESE DIN REZERVORUL
COMPRESORULUI (CONDENS)

INTERDICTIE:
NU OPERATI PE

COMPONENTELE
IN MISCARE

MARCAJ CE

INTERDICTIE:
UTILIZARE INTERZISA
PERSOANELOR
NEALITORIZATE

PLACUTA NOMINALA A PANOULUI
ELECTRIC

OBLIGATIE:
DECONECTATI TENSIUNEA

PLACUTA NIVELULUI
ASIGURAT AL PRESIUNII
SONORE

CQo®®

OBLIGATIE:
RIDICAREA PUNCTULUI DE
CONECTARE

TAB. 6 (Prevederile marcajului de sigurantd)

IMER International S.p.A.

A
A

NERESPECTAREA AVERTISMENTELOR DESCRISE MAI SUS POATE PROVOCA DAUNE
IREPARABILE PANOULUI ELECTRIC AL SISTEMULUI, AVAND CA URMARE EXPIRAREA
GARANTIEL

PRODUCATORII NU iSI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU DEFECTIUNI SAU DEFECTE
ALE SISTEMULUI DATORITA SCHIMBARILOR BRUSTE DE TENSIUNE CARE DEPASESC
TOLERANTELE PREVAZUTE DE ENTITATEA DISTRIBUITOARE (TENSIUNE % 10% -
FRECVENTA * 2%).

5.10- TESTAREA FINALA S| PUNEREA iN FUNCTIUNE

(de catre Producator sau Distribuitorul autorizat)

Sistemul este deja testat la sediul Producatorului.

Punerea in functiune a sistemului la sediul Clientului se realizeazd de catre
Producator sau Distribuitorul autorizat care efectueaza o configuratie ulterioara
generala precisa pentru a testa functionarea corecta a fiecarei componente.

La incheierea testarii, Producatorul sau Distribuitorul autorizat completeaza
certificatul de testare si punere in functiune de la pagina 2, semnat de tehnicianul
care efectueaza testele, operatorul responsabil (sau orice alt operator autorizat) si de
responsabilul cu siguranta, care trebuie sa certifice rezultatul pozitiv al acestora.

CLIENTUL (ANGAJATORUL) TREBUIE SA IA TOATE MASURILE NECESARE PENTRU CA
ANGAJATII SAI SA NU POA]'A _ACCESA, DIN NICIUN MOTIV, LOCUL DE PUNERE N
FUNCTIUNE A SISTEMULUI PANA LA FINALUL TESTULULI.

IMER International S.p.A.
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6.1- NORME Sl DIRECTIVE DE REFERINTA

Acest sistem a fost conceput si produs luand in considerare evaludrile efectuate dupa
0 analiza atenta a riscurilor si avand ca scop realizarea stadiului actual al tehnicii si
indeplinirea obiectivelor stabilite de cerintele esentiale de securitate si sanatate
prevazute de directivele CEE si standardele armonizate aplicate (TAB. 5).

L4Directiva privind utilajele - privind armonizarea legislatiilor
98/37/CE d SO ;
statelor membre referitoare la utilaje".

"Directiva privind compatibilitatea electromagnetica - privind
89/336/CEE armonizarea legislatilor statelor membre referitoare la

compatibilitatea electromagnetica. Astfel cum a fost modificata
nrin Directiva O2/21/ICEE"

,Directiva privind joasa tensiune - privind armonizarea
73/23/CEE legislatiilor statelor membre referitoare la materialele electrice
care trebuie utilizate in limitele definite ale tensiunii".

,Cu privire la armonizarea legislatiilor statelor membre privind
2000/14/CE emisiile acustice de mediu ale utilajelor si echipamentelor
destinate exploatarii in aer liber".

(CIEE|N42?52)Q4$98 LSiguranta utilajelor: Echipamente electrice instalate pe utilaje".
EN ISO . . . s
12100-1-2 : 2005 »Siguranta utilajelor / Concepte esentiale, principii principale de
proiectare"”.
EN 294 : 1993 ,Distanta de siguranta pentru a impiedica membrele superioare

sa ajunga apropierea zonelor periculoase".

UNI = Institutul Italian de Standarde (Ente Nazionale Italiano of Unificazione)- CEI (Comitetul Electrotehnic Italian)

TAB. 5 (Directive si norme de referintd)

6.2- DISPOZITIVE DE SIGURANTA APLICATE
Cu referire la si in conformitate cu standardele mentionate mai sus, dispozitivele de
siguranta aplicate sunt enumerate mai jos:

1) DISPOZITIV DE PROTECTIE PENTRU VENTILATORUL COMPRESORULUI

Este alcatuit dintr-o tabld metalica f10x10 mm) taiaté si formata in mod corespunzator, instalata n

fata ventilatorului compresorului (FIG

Este utilizat pentru a evita contactul accidental cu ventilatorul.

2) SUPAPA DE SIGURANTA A COMPRESORULUI
Este instalatd pe sistemul pneumatic (FIG. 4 - Ref. 31).
Se utilizeaza pentru evacuarea suprapresiunii din sistem, cand intrerupatorul
electronic de presiune (calibrat la 3,8 bari) nu se declanseaza, iar presiunea
rezervorului depaseste 5 bari (presiunea de calibrare a supapei).

IMER International S.p.A.

3) SUPAPA DE SUPRAPRESIUNE A CONDUCTEI
Este instalata pe sistemul pneumatic (FIG. 4 - Ref. 35). Se utilizeaza pentru descarcarea
suprapresiunii din sistem, cand intrerupatorul electronic de presiune (calibrat la
1.8 bari) nu se declanseazad si presiunea din conducta de transport a produsului depaseste
2 bari (presiunea de calibrare a supapei).

4) SUPAPA DE SUPRAPRESIUNE A SILOZULUI
Este instalata pe sistemul pneumatic (FIG. 4 - Ref. 37). Se utilizeaza pentru descarcarea
suprapresiunii din sistem, cand intrerupatorul electronic de presiune (calibrat la
1.8 bari) nu se declanseazi si presiunea din siloz depaseste 2 bari (presiunea de calibrare
a supapei).

5) PROTECTIA TERMICA A COMPRESORULUI
Este instalatd in panoul electric al sistemului (FIG. 4 - Ref. 29). Se utilizeaza pentru a opri
compresorul in cazul suprasarcinii la curent electric si / sau al scurtcircuitului.
Declansarea este semnalizata prin aprinderea intermitenta cu lumina rosie a LED-ului Maxi.

6) PROTECTIA TERMICA A CIRCUITULUI ELECTRIC DE 24 V AC
Este instalata Tn panoul electric al sistemului (FIG. 4 - Ref. 29). Se utilizeaza pentru oprirea
utilajului in cazul suprasarcinii la curent electric si / sau a scurtcircuitului in circuitul electric
alimentat cu 24 VAC (sonda de nivel de pe carenaj si supapele electromagnetice ale circuitului
pneumatic). Declansarea este semnalizata prin aprinderea intermitenta cu lumina rosie / verde
a LED-ului Maxi.

7) PROTECTIA ELECTRICA IMPOTRIVA PORNIRII ACCIDENTALE
Se compune din comutatorul principal (magneto-termic) instalat in panoul electric.
Declansarea protectiilor termice (de asemenea, in cazul unei defectiuni curente), aduce
automat intrerupatorul principal in pozitia “0”.
Prin urmare, pentru a alimenta panoul electric, este necesar sa il readuceti manual in poz.

8) CHEIE MULTIFUNCTIONALA FOR RACORDURILE DE TIP “STORTZ”
Acestea sunt doua chei multifunctionale (FIG. 4 - Ref. 7), furnizate standard, utilizate pentru
efectuarea conexiunilor tubului de transport al materialului la unitatea de comanda si ale
unitatii de comanda la siloz. Mai mult decat atat, cheia patrata poate fi utilizatd pentru
deschiderea / inchiderea supapei cu bila si cheia Allen pentru deschiderea / inchiderea flansei
de ncarcare a produsului in siloz.

9) TRECERE
Este instalata pe sistemul pneumatic (FIG. 4 - Ref. 34). Se utilizeaza pentru a asigura golirea
produsului din tuburi si masina de tencuit in caz de intrerupere brusca a alimentarii.
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ESTE ABSOLUT INTERZISA MANIPULAREA NEAUTORIZATA, DECONECTAREA SI / SAU
INDEPARTAREA DISPOZITIVELOR DE SIGURANTA EXISTENTE iIN SISTEM.

ESTE ABSOLUT INTERZISA INLOCUIREA ORICAROR DISPOZITIVE DE SIGURANTA SAU
A ORICAROR COMPONENTE ALE ACESTORA CU PIESE DE SCHIMB CARE NU SUNT
ORIGINALE.

ESTE OBLIGATORIU SA VERIFICATI IN MOD CONSTANT FUNCTIONAREA CORECTA A
TUTUROR DISPOZITIVELOR DE SIGURANTA INSTALATE PE SISTEM.

ESTE OBLIGATORIE INLOCUIREA IMEDIATA A ORICAROR DISPOZITIVE DE SIGURANTA
DEFECTE SI/SAU DETERIORATE.
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